
INTERNATIONAL INSTITUTE
FOR THE UNIFICATION OF PRIVATE LAW U N I D R O I T INSTITUT INTERNATIONAL

POUR L’UNIFICATION DU DROIT PRIVE

APPLICATION FORM FOR A RESEARCH SCHOLARSHIP (*)
DOSSIER DE CANDIDATURE POUR UNE BOURSE DE RECHERCHES (*)

Surname / Nom de famille:

First Name / Prénom :

Female / Femme Male / Homme

Address where you may easily be reached /Adresse où vous êtes facilement joignable

Tel : Fax:

e-mail:

Personal Residence address (for visa purposes) / Adresse de résidence personnelle (aux fins d’émission du visa):

Date and place of birth / Date et lieu de naissance :

Nationality / Nationalité : Civil status / Etat civil:

Passport number / numéro de passeport:

EDUCATION: Higher education, place and degrees / FORMATION: Etudes supérieures, lieu et diplômes:

INTERSHIPS, STUDY OR RESEARCH ALREADY ACCOMPLISHED ABROAD (Specify the Institute or other hosting
body, period, purpose and source of funding) / STAGES OU SEJOURS D’ETUDE OU DE RECHERCHES DEJA
ACCOMPLIS A L’ETRANGER (indiquez l’institut ou la structure d’accueil, la durée, l’objet et la source de financement):

                                                
(*) Please complete in a typewritten form, replying as precisely as possible (telephone, fax and e-mail contacts,
residence address are indispensable - please do not omit to fill in). Any additional information should be supplied on
separate sheets of paper. The duly completed application, with at least two reference letters and any annexes should be
returned to address below / Prière de remplir sous forme dactylographiée, en répondant de façon aussi précise que
possible (les coordonnées de téléphone, fax et e-mail sont indispensables - prière de compléter absolument). Toute
information complémentaire doit être reportée sur feuillets séparés. Le dossier dûment rempli, avec deux lettres
minimum de référence et toute annexe utile doit être retourné à l’adresse ci-dessous: UNIDROIT, Scholarships Bureau
/ Bureau des Bourses, Via Panisperna, 28 - 00184 ROME, Italie.
Fax : (39-06) 69.94.13.94. e-mail: <unidroit.rome@unidroit.org>  website/site web : http://www.unidroit.org
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PROFESSIONAL EXPERIENCE (indicate most important posts held and name of employers) / EXPERIENCE

PROFESSIONNELLE (indiquez les emplois les plus significatifs et employeurs):

PRESENT EMPLOYER (Name and address) / EMPLOYEUR ACTUEL (Nom et adresse):

PRESENT POST (Provide a detailed description of duties and of fields of activity) / FONCTIONS ACTUELLES (donnez
une description détaillée des responsabilités et domaines d’action):

LANGUAGES (indicate level of proficiency) / LANGUES (indiquez le niveau) :

REFERENCES (add a detailed letter from two referees whose name and position should be stated below. One of the
referees must explicitly declare that she/he is supervising the research) / REFERENCES (joindre une lettre
circonstanciée de deux personnes dont vous aurez indiqué le nom et la qualité ci-après. L’une des personnes
fournissant la recommandation doit déclarer expressément qu’elle répond en tant que directeur de recherches):

REQUESTED LENGTH OF SCHOLARSHIP (maximum four months) / DUREE REQUISE DU SEJOUR (maximum
quatre mois):

PREFERED PERIOD (indicate three possibilities in order of preference, specifying whether they could be altered) When
the lodgings are booked by Unidroit, depending on availability, the period of research may be imposed upon the scholar /
DATES SOUHAITEES (exprimez trois possibilités par ordre de préférence et indiquez si elles pourraient être modifiées)
Lorsqu’Unidroit est chargé de réserver le logement, la période pourra être imposée en fonction des disponibilités

1. 

2. 

3. 
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RESEARCH PROJECT  /  PROJET DE RECHERCHES

(or provide the information requested on separate sheets of paper - maximum 2 / ou fournir l’information demandée
sur des feuilles à part - maximum 2)

DESCRIPTION (in as much detail as possible) / DESCRIPTION (aussi détaillée que possible):

INTENDED USE AND APPLICATION OF RESEARCH (please be as detailed as possible and, if applicable, mention the
body commissioning the research) / UTILISATION ET APPLICATION ENVISAGEES DE LA RECHERCHE (soyez aussi
précis, et le cas échéant, précisez l’organisme commanditaire):
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FUNDING (subject to specific arrangements agreed between institutions) / FINANCEMENT (sous réserve d’accords
particuliers inter-institutionnels)

 If Unidroit could grant you a scholarship with only partial funding, would you be able to identify an additional source of
funding and in what proportions ? / Au cas où Unidroit pourrait vous accorder une bourse avec un financement partiel
seulement, pourriez vous identifier une source de financement complémentaire et dans quelles proportions ?

1. For travelling expenses / Pour les frais de voyage  :

2. For living expenses / Pour les frais de séjour :

OTHER INFORMATION / AUTRES INFORMATIONS:

I hereby certify the accuracy of the information provided above / Je certifie l’exactitude des renseignements fournis ci-
dessus

Done at / Fait à : Date:

Signature :


